WCP365/WCP365 XL GRIP MODULES - GRIP MODULE, WCP365 XL,
NO MANUAL SAFETY, TAN

Wilson Combat has reengineered the SIG-SAUER P365/P365 XL grip frame to
optimize its practical shooting and concealed carry potential. These all-new
molded polymer grip modules will enhance your grip and improve recoil
control. The significant improvements in shape, texture, and overall
ergonomics will give your P365 the superb feel of an expertly hand sculpted
custom gun with a simple grip change. These six new models cover standard
and XL P365 frames, with or without a manual safety in black and tan color.
Wilson Combat’s fresh look at the P365 grip module incorporates the
suggestions of tactical trainers, champion shooters, and firearms experts into
the final product that has a look that is unmistakably “Wilson”. It is the most
practical, comfortable, and stylish P365 grip available and the ideal choice for
concealed carry and defensive handgun use. These are non-serialized, newly
manufactured grip modules and are not serial numbered firearms. The Wilson
Combat SIG-SAUER P365 Polymer Grip Module features: Upgraded, high-cut
1911-style beavertail grip tang for smooth draws Modified backstrap shape for
more natural pointing and enhanced grip and recoil control Undercut front-
strap and reshaped, radiused trigger guard for the highest grip possible
Improved grip traction and increased grip pattern coverage with Wilson
Combat'’s exclusive Starburst grip pattern on the sides and aggressive
texturing on the front and backstrap Internal Slots for Rod-style Tungsten
Weights (Sold separately) Factory SIG-SAUER magazine release, spring, and
lock included Compatible with all standard holsters 1.4 0z 6 1/8" long 3 1/8"
tall 2" grip (front to back) 1 1/8" grip (side to side) Light Compatability:
Streamlight - TLR-6 Tactical Gun Light Streamlight - TLR-7 Sub Ultra-Compact
Tactical Gun Light Crimson Trace LTG 772 Lightguard Crimson Trace LTG 422
Sig Sauer Foxtrot365 Surefire XSC Micro-Compact Handgun Light Any light
compatible with Sig Factory 365 Modules

Attributes

e Name: GRIP MODULE, WCP365 XL, NO MANUAL SAFETY, TAN
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
e Product no.: 430100165

o Mfr. No.: 365XL-ST

¢ Ambidextrous Safety Cut: No

e Color: Tan

e Make: Sig Sauer

¢ Material: Polymer

e Model: P365XL

e Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.073kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 810025507121

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das WCP365/WCP365 XL
Grip Modul von Wilson Combat

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des WCP365/WCP365 XL Grip Moduls von Wilson Combat. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung und Ergonomie lhrer SIGSAUER P365/P365 XL Waffe zu verbessern. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie lhre Waffe verwenden.
¢ Verwenden Sie das Grip Modul nur mit kompatiblen SIGSAUER P365/P365 XL Modellen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Grip Moduls auf Risse oder andere Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwenden Sie das Grip Modul nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Achten Sie darauf, dass beim Austausch des Grip Moduls keine Teile der Waffe beschadigt werden.

Uben Sie den sicheren Umgang mit Ihrer Waffe und beachten Sie die grundlegenden Sicherheitsregeln fiir
Schusswaffen.

Verwenden Sie das Grip Modul nur in Verbindung mit den empfohlenen Lichtkompatibilitaten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Grip Moduls

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Entfernen des alten Griffes:
o Entfernen Sie den alten Griff vorsichtig, indem Sie die Schrauben l6sen.
o Bewahren Sie alle Teile sicher auf.
3. Installation des neuen Grip Moduls:
o Setzen Sie das WCP365/WCP365 XL Grip Modul auf den Rahmen der Waffe.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
4. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass das Grip Modul fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung des Grip Moduls

¢ Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest, um eine bessere Kontrolle Gber RlckstoR und
Zielgenauigkeit zu gewahrleisten.

¢ Nutzen Sie die verbesserte Grifftraktion fiir eine sichere Handhabung, insbesondere unter stressigen
Bedingungen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitit des Grip Moduls und die Kompatibilitdt mit Zubehér wie
Lichtsystemen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kénnten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des WCP365/WCP365 XL Grip Moduls wenden Sie sich
bitte an den zustandigen Handler oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for WCP365/WCP365 XL
Grip Modules

Introduction

Thank you for choosing the WCP365/WCP365 XL Grip Modules by Wilson Combat. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your new grip module. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you understand how to safely use the grip module. This product is designed
for practical shooting and concealed carry.

¢ Enhanced Recalls: In the event of any safety concerns, be aware that standardized recall notices will be
issued, and remedies will be provided for dangerous products.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar
to those found in physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable
groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point (not specified here).

¢ Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: Ensure that the grip module is compatible with your specific model of Sig Sauer P365 or
P365 XL.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which may lead to
malfunction.

¢ Handling: Always handle the grip module with care. Avoid dropping or applying excessive force that
could damage the module.

¢ Inspection: Regularly inspect the grip module for wear and tear. Replace it if any damage is observed.

¢ Safe Storage: Store the grip module in a safe location away from children and unauthorized users.

¢ Use of Accessories: Only use accessories that are compatible with the grip module to ensure safety and
functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
o Gather necessary tools, such as a screwdriver, if required.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing grip frame from your Sig Sauer P365 or P365 XL by following the
manufacturer's instructions.

Align the new WCP365/WCP365 XL Grip Module with the frame of your firearm.

Firmly press the grip module into place until it is securely fitted.

o Reinstall any components that were removed during the process, such as the magazine release.

[¢]

o

3. Usage:

o Familiarize yourself with the feel and functionality of the new grip module before using it in a live



shooting environment.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the grip module and any associated packaging materials in
accordance with local regulations.

¢ NonSerialized Product: Since the grip module is nonserialized, it is not considered a firearm and can be
disposed of as general waste unless local laws specify otherwise.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the WCP365/WCP365 XL Grip Modules, please consult the
appropriate contact point as specified by the manufacturer or retailer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your WCP365/WCP365 XL Grip
Modules. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Médulo
de Agarre WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat

Introduccion

Gracias por elegir el mddulo de agarre WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro y portabilidad oculta. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante
que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o Este producto esta disefiado para su uso exclusivo en pistolas SIGSAUER P365/P365 XL.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular o instalar el médulo de agarre.
Mantén el médulo de agarre fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Si sientes que el médulo de agarre presenta algin dafio o defecto, no lo utilices y contacta a un
profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza el médulo de agarre solo con las armas para las que ha sido disefiado.

Asegurate de que el médulo esté correctamente instalado antes de usar el arma.

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafar el polimero.

No modifiques el médulo de agarre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Almacena el médulo en un lugar seco y protegido de la luz solar directa para mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Médulo de Agarre:

o Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira el médulo de agarre antiguo, si corresponde.

Coloca el nuevo médulo de agarre en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Verifica que el mddulo esté bien ajustado y no tenga espacios visibles.

o Realiza una prueba de agarre para asegurarte de que se sienta cdmodo y seguro.

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Madulo de Agarre:

o Practica el manejo del arma en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de defensa
personal.

o Familiarizate con la textura y el disefio del médulo para mejorar tu control durante el tiro.

o Utiliza el médulo de agarre en combinacién con las fundas compatibles para asegurar un
transporte seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el médulo de agarre, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
¢ No incineres el médulo de agarre, ya que puede liberar sustancias téxicas.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta a tu
distribuidor local o a la empresa fabricante. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE y sigue las recomendaciones para un uso seguro de tu
mddulo de agarre WCP365/WCP365 XL.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Modules de Poignée WCP365/WCP365 XL de
Wilson Combat

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les modules de poignée WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat. Ce

document a été concu pour te fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le module de poignée dans un environnement sir et controlé.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evite d'utiliser le produit sous des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Porte des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Module de Poignée

o Retire I'ancienne poignée de ton pistolet SIGSAUER P365/P365 XL.

o Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de procéder a l'installation.

o Fixe le nouveau module de poignée en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Vérifie que le module est bien en place et sécurisé avant d'utiliser le pistolet.

2. Utilisation du Module de Poignée

o Prends en main le pistolet avec le nouveau module de poignée installé.

o Assuretoi que la prise est confortable et sécurisée.

o Effectue des essais de tir dans un environnement contré6lé pour te familiariser avec la nouvelle
prise.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du module de poignée usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres ordinaires.

e Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques pour les produits en polymere ou les équipements
d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles



en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des armes a feu.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Reste informé des
mises a jour de sécurité et des rappels via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Modulo
Grip WCP365/WCP365 XL di Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Modulo Grip WCP365/WCP365 XL di Wilson Combat. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro e il controllo dell'arma. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il modulo grip sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il modulo grip in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori compatibili con il modulo grip WCP365/WCP365 XL.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non utilizzare il modulo grip in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Modulo Grip:

o Rimuovere il vecchio grip dal SIGSAUER P365/P365 XL seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare il nuovo modulo grip WCP365/WCP365 XL sul telaio dell'arma.

o Assicurarsi che il modulo grip sia allineato correttamente e fissato saldamente.

o Verificare che il rilascio del caricatore e altre parti mobili funzionino correttamente.

2. Uso del Modulo Grip:

o Impugnare lI'arma con una presa salda, assicurandosi che il grip tang a beavertail sia ben
posizionato.

o Sfruttare la forma modificata del retro per un puntamento naturale.

o Controllare regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danno.

o Esercitarsi a tirare in un ambiente sicuro per familiarizzare con il nuovo grip.

Istruzioni per il Confezionamento e Smaltimento

¢ Conserva il modulo grip in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

¢ Non smaltire il modulo grip insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei
materiali plastici.

¢ Contattare un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a visitare il sito
web di Wilson Combat per ulteriori informazioni e supporto.



Brukerveiledning for WCP365/WCP365 XL
Gripmoduler

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av Wilson Combat WCP365/WCP365 XL Gripmoduler. Disse grepmodulene er designet
for & forbedre ergonomi, kontroll og komfort under bruk av SIGSAUER P365 og P365 XL. Vennligst les denne
veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt vapen og at det er installert i henhold til produsentens
instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Kontroller regelmessig at produktet er i god stand og uten skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke gripmodulen med vapen som ikke er spesifisert for dette produktet.

Serg for at vapenet er i sikkert tilstand far installasjon eller vedlikehold av gripmodulen.

Unnga a bruke gripmodulen under forhold som kan forarsake skade, som fuktighet eller ekstrem varme.
Vaer oppmerksom pa at modulen er designet for a forbedre rekylkontroll og grep; en feilaktig installasjon
kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt av og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendig verktgy for installasjon.

2. Fjerning av eksisterende gripmodul:

o Fjern den eksisterende gripmodulen ved a fglge produsentens instruksjoner for demontering.
o Veer forsiktig sa du ikke skader vapenets ramme.

3. Installasjon av WCP365/WCP365 XL Gripmodul:

o Plasser gripmodulen pa vapenets ramme.
o Sgrg for at modulen sitter riktig og at alle festepunkter er justert.
o Fest modulen i henhold til produsentens spesifikasjoner.

4. Sjekk for riktig installasjon:

o Kontroller at gripmodulen sitter sikkert og at det ikke er noen bevegelser nar du holder vapenet.
o Test rekylkontrollen for a sikre at modulen fungerer som forventet.

5. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa hvordan gripmodulen pavirker grepet og kontrollen.
o Juster grepstillingen om ngdvendig for optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner
e Gripmodulen er laget av polymer og kan ikke resirkuleres pa vanlig mate.

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for plastprodukter.
* Sgrg for at produktet ikke etterlates i naturen eller pa offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Takk for at du valgte Wilson Combat WCP365/WCP365 XL Gripmoduler. Vi gnsker deg trygg og forngyelig bruk!



Sakerhetsinstruktioner for WCP365/WCP365 XL
Gripmoduler

Introduktion

Tack for att du valt Wilson Combat WCP365/WCP365 XL Gripmoduler. Dessa greppmoduler ar designade for att
forbattra din skytteupplevelse och sakerhet. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast WCP365/WCP365 XL Gripmoduler med kompatibla SIGSAUER P365/P365 XL pistoler.
Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller hanterar greppmodulen.
Férvara alltid produkten och ditt vapen utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Anvand alltid sakerhetsutrustning och folj sakerhetsprotokoll vid skytte och hantering av vapen.
Rapportera eventuella skador, defekter eller sakerhetsproblem med produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att greppmodulen ar korrekt installerad innan skytte.

e Undvik att anvanda greppmodulen om den har synliga skador eller tecken pa slitage.

¢ Anvand inte greppmodulen for nagot annat syfte an vad den ar avsedd for.

e Var medveten om att modifieringar av greppmodulen kan paverka vapenets prestanda och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppmodul:

o Ta bort den befintliga greppmodulen fran din SIGSAUER P365/P365 XL.

o Rengor ytan pa pistolen dar greppmodulen ska installeras.

o Placera WCP365/WCP365 XL Gripmodulen pa pistolen och se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvandning av greppmodul:

o Hall vapnet med ett fast grepp och kontrollera att fingrarna ar borta fran avtryckaren tills du ar
redo att skjuta.

o Anvand greppmodulen for att forbattra din kontroll och precision vid skytte.

o Ova regelbundet fér att vanja dig vid det nya greppet och férbattra din skjutteknik.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Atervinn greppmodulen enligt lokala avfallsforeskrifter fér plastprodukter.
 Kontakta lokala atervinningscentraler for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din Wilson
Combat WCP365/WCP365 XL Gripmodul. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecné pouzivani grip modulu
WCP365/WCP365 XL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili grip moduly Wilson Combat pro SIGSAUER P365/P365 XL. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili jeho
spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Grip moduly jsou uréeny pouze pro pouziti se zbranémi SIGSAUER P365/P365 XL. Nepouzivejte je s jinymi
modely.

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpe¢ném stavu, nez provedete jakékoli Upravy.

Zajistujte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k zbranim a souvisejicim produktdm.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo pochybnosti se obratte na odbornika nebo certifikovaného
instruktora.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred instalaci grip modulu se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecné uzamcena.

Pfi manipulaci s grip modulem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostfejSimi pfedméty, které by
mohly zplsobit zranéni.

* Pri pouZiti grip modulu se ujistéte, ze mate spravnou velikost pro vase ruce, abyste zajistili optimalni
kontrolu a pohodli.

Pri vyméné gripu dbejte na to, abyste spravné umistili vSechny soucasti zpét na misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, ze zbran je vybita.
o Qdstrante pdvodni grip podle pokynd vyrobce.

2. Instalace grip modulu:

o Umistéte grip modul na ram zbrané.
o Ujistéte se, Ze je spravné usazen a vsechny otvory pro Srouby jsou zarovnany.
o Pouzijte dodané Srouby k upevnéni grip modulu na rdm zbrané.

3. Kontrola instalace:

o Po instalaci zkontrolujte, ze grip modul je pevné uchycen a nehybny.
o Otestujte zbran s grip modulem na bezpe¢ném misté, abyste se ujistili, Ze je vSe v poradku.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte grip modul na poSkozeni nebo opotfebeni.
o Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.



Pokyny pro likvidaci

¢ Grip moduly a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte grip modul do béZzného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni programy pro recyklaci
plastd a polymerd ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici vsechny potrebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali grip moduly Wilson Combat. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢né a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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